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SL 

 

 
1.  
2. Rezilo NutriBlade 
3. Motorna enota 
4.  
5. Gumijaste  
6. Majhen  
7.  Zapiralo pokrova 
8.  Pokrov za pitje 
9.  Pokrov za shranjevanje 

Pomembno: 
preberite 

uporabo. 

Nevarnost 

Motorne enote ne potapljajte v vodo ali 
katero 
spirajte pod pipo. 
 
 
Opozorilo 

st, 
navedena na podstavku aparata, 

ustreza napetosti lokalnega 
 

so 
i 

druga komponenta. 

zamenjati le podjetje Gorenje, 
is ali 

ustrezno usposobljeno osebje. 
Aparat ni namenjen, da bi ga 
uporabljali otroci in osebe z 

sposobnostmi ali osebe s 

jim svetuje oseba, ki je odgovorna za 
njihovo varnost. 
Otroci naj se ne igrajo z aparatom. 
Aparata ne pustite delovati brez 
nadzora. 

Zaradi pritiska v posodi lahko 
pride e, kar lahko 

 
 

 
prenehajte z uporabo in se obrnite na 

 
 

t 80  

Pozor: aparat je namenjen 

v gospodinjstvu! 
 

Ne uporabljajte nastavkov ali delov 
drugih proizvajalcev, ki jih Gorenje 
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uporabe tovrstnih nastavkov se 
garancija razveljavi. 
Preden vklopite aparat, poskrbite, da 
so vsi sestavni deli pravilno 

 
Poskrbite, da bo motorna enota med 
delovanjem suha.  

 
 

V primeru mletja suhih sestavin je 
sekund. 

, da se 
pred nadaljnjo uporabo ohladi (vsaj 
eno uro).  
Naprava ni primerna za uporabo na 
prostem.  

Pozor
esu 

uporabo vedno odstranite 

 
 

elektronski opremi (Waste Electrical and 
Electronic Equipment  WEEE). Smernica 
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z 

veljajo v celotni Evropski Uniji. 
 

Priprava za uporabo: 
1. . 
2. 

. 

Uporaba aparata: 

sestavine. .  
treba odstraniti. 

 
NutriMix:  
 

ter 
, do oznake MAX.  

da je rezilo dobro privito.  
 
 
Suho mletje:  
 

suho mletje ne sme presegati 120 g.  

se, da je rezilo dobro privito.  
 
 
 
 

motorno enoto.  
Pogonska enota ima varnostno 
stikalo. posode niste 
namestili pravilno, aparat ne bo 
deloval.  
 
 
 
Aparat pri na 

 
 
 
 
 

 
 
 
Pritisnite stikalo za vklop/izklop (START / STOP). 

pripravljen na uporabo.  
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Vrtenje izklopite s pritiskom na stikalo START / 
STOP. 
 
Ko pritisnete na stikalo PULSE, 
stikalom, aparat se vklopi na visoki hitrosti in deluje 
2 sekundi.  
 
V primeru sestavin z dodano 

o
treba 

e aparat ohladi. Tak 

 
 

treba  5 
minut, da se aparat ohladi. 
  

 
 
Z aparatom upravljajte samo s suhimi rokami.  
 

Nasveti: 

 in sestavine z 
vrha se ne morejo potopiti do rezil. V tem primeru 

s pogonske enote in ga 

namestite na pogonsko enoto.  
 

 

aceton. 

uporabi. 
 
Aparat razstavite v obratnem vrstnem redu, kot ste 
ga sestavili.  
 
Pogonske enote ne potapljajte v vodo ali izpirajte 
pod pipo. Za  
 

 
 

 
 

, 
saj lahko le-  aparat.  
 

Okolje: 

recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja. 

Garancija in servis: 

Gorenjevo spletno stran na naslovu 
www.gorenje.com oziroma se obrnite na Gorenjev 

svoji 

centra ni, se obrnite na lokalnega Gorenjevega 
prodajalca ali Gorenjev oddelek za male in 
inovativne gospodinjske aparate. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GORENJE 
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HR

:

1. Veliki vr
2. O trica (no ) NutriBlade
3. Motorni pogon
4. Upravlja ka plo a
5. Gumene no ice
6. Mali vr
7. Zatvara pokrova
8. Pokrov za pijenje
9. Pokrov za uvanje

s

Opasnost

 

instalaciju, provjerite dali napon 

instalacije. 

komponenta. 
smije zamij

osoba. 

koriste djeca ili osobe smanjenih 

osobe s nedostatkom znanja i 
iskustava, osim ukoliko su prilikom 

nadzorom, ili ako ih prilikom toga 
savjetuje i usmjerava osoba odgovorna 
za njihovu sigurnost. 
Djeci nemojte dozvoliti da koriste 

 

nadzora. 

tjelesne ozljede.  
Ukoliko utvrdite da je bilo koji dio 

m 
 

 

temperatura prelazi 80  
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osobnu uporabu u 

Nikad nemojte koristiti nikakve druge 

 

da li su svi sastavni dijelovi pravilno 
 

Pobr
tijekom rada bude suh. 
Maksimalno dozvoljeno vrijeme za rad 

je 1 minuta. 

sekundi. 
Ukoliko 

sat). 

otvorenom. 

mogu u t
cijanide! Prije uporabe uvijek 

kajsija!

uropskoj 
direktivi 2012/19/EU o zbrinjavanju otpadne 

Waste Electrical 
and Electronic Equipment WEEE). Upute iz 
direktive opredjeljuju zahtjeve za zbrinjavanje i

rukovanje otpadnom om i elektronskom
opremom uropskoj Uniji.

Priprema za uporabu:
Odstranite a u.

kako je opisano u poglavlju .

:
Prije p soka temeljito operite sve
s .
ko .
Tv tice potrebno je odstraniti.

NutriMix: 
U veliki (1) i stavite sastojke i dodajte 
tek nu po izb oznaci
MAX. 

(2). Provjerite da li 
je dobro pri .

Suho mljevenje:
U stavite potrebne 
sastojk ina sastojaka za 
suho mljevenje ne smije
prelaziti 120g. 

za suho 
mljevenje (7). Provjerite da li je

dobro pri .

namjestite na pogonsku
jedinicu.
Pogonska 

. Ukoliko
posudu niste pravilno namjestili,

.

u u
instalaciju.
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Pritisnite START / STOP. Bijela lampica 
iznad . 
uporabu.  
 

pritiskom tipke START / STOP.  
 
Pritiskom tipke PULSE upali se lampica iznad tipke, 

 2 
sekunde.  
 
Ukoliko miksate sastojke ko
maksimalno vrijeme neprekidnog djelovanja je 1 
minuta.  1 
minutu da se  ohladi. Ovakav jednominutni 

. Nakon toga 
jte 3 minute da se aj ohladi! 

 
 mljevenja (bez dodane tek ine), 

maksimalno razdoblje neprekidnog rada je 30 
sekundi. Nakon isteka tog vremena potrebno je 

ti 5 minuta da se  ohladi.   
  

 u  .  
 

ruke.  

Savjeti: 
Ukoliko je u  sastojaka, i niste dodali 
dovoljno tek ine, . 

pre guste m e sastojci s vrha ne 
. U tom 

s ma skinite sa pogonske jedinice i 
dobro ga pretresite. Zatim s  ponovno 
namjestite na pogonsku jedinicu.  
 

enje: 

i 
 agresivnim 

tek  alkohol, benzin ili aceton. 

enje aparata 
odmah nakon uporabe. 
 

 rastavite obrnutim redoslijedom od onog 
prilikom sastavljanja.  
 
Pogonski motor nemojte uranjati u vodu niti ispirati 
pod slavinom. Z enje . 

 

enje koristite toplu vodu i deter ent. 
 nemojte skidati brtve. Uklanjanjem 

 .  
 

ve  perilice za 
 temperaturama (ispod  

 
enje nemojte koristiti metalna pomagala, jer 

.  
 

Briga za okolinu: 

, 

recikliranje. Tak
okoline. 

Garancija i servis: 
Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija u 

njegova rada, posjetite internetnu stranicu Gorenja 
www.gorenje.com, odnosno obratite se Centru za 
korisnike 
takvog centra naveden je u globalnom garancijskom 

Gorenja . 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GORENJE 
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SRB-MNE

Op i opis:

1. Veliki vr
2. Se ivo (no ) NutriBlade
3. Motorni pogon
4. Kontrolna tabla
5. Gumene no ice
6. Mali vr
7. Zatvara poklopca
8. Poklopac za ispijanje
9. Poklopac za uvanje

Pre upotrebe aparata detaljno se upoznajte 
sa
eventualno kasnije konsultovanje.

Opasnost

Aparat ne smete potapati u vodu, niti 
 

instalaciju, proverite da li napon 
aparata naveden na postolju, odgovara 

 
instalacije. 

Aparat ne smete koristiti ukoliko 

komponenta. 

Gorenja, ili neko drugo odgovar
 

Aparat nije namenjen za to da ga 
koriste deca ili lica smanjenih psiho-

nedostatkom znanja i iskustava, izuzev 

h 
prilikom toga savetuje i usmerava lice 
odgovorno za njihovu bezbednost. 
Deci nemojte dozvoliti da koriste 

 
Aparat nemojte ostaviti da radi bez 
nadzora. 

da uzrokuje o

povrede. 
Ukoliko utvrdite da je bilo koji deo 

 
 od 

 

temperatura prevazilazi 80  

Nikad nemojte koristiti nikakve druge 
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zev ukoliko ih Gorenje 

 

li su svi sastavni delovi pravilno 
 

Postarajte se da motorni pogon 
aparata tokom rada bude suv. 
Maksimalno dozvoljeno vreme rada 

je 1 minut. 

maksimalno vreme rada aparata je 30 
sekundi. 

ostavite ga da se ohladi pre narednog 
 

Aparat nije namenjen za upotrebu 
napolju. 

progutaju mogu u telu 

upotrebe uvek odstranite 

 kajsija! 
 

direktivom 2012/19/EU u vezi odlaganja otpadne 
 (

WEEE). Smernice iz te direktive opredeljuju 
zahteve i postupke za sakupljanje i recikliranje 
otpadne ele
u celoj Evropskoj Uniji. 
 

Priprema za upotrebu: 
. 

Aparat . 
 
 
 
 
 

Rukovanje aparatom: 
Pre 
sastojke koje nameravate koristiti. Naseckajte ih na 
manje delove.  

a ukloniti. 
 
NutriMix:  

 
MAX.  

te NutriBlade  (2). Proverite da li 
je  o.  
 
 
 
Suvo mlevenje:  

sas
suvo mlevenje ne sme 
pre i 120g.  

te  za suvo 
mlevenje (7). Proverite da li je  dobro 

o.  
 
 
 
 
 

ma) 
namestite na pogonsku jedinicu.  

bezbednosni 

niste pravilno namestili, 
aparat sati. 
 
P aparata 

u 
e instalacije. 
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Pritisnite taster START / STOP. Bela lampica iznad 
tastera treptati. Aparat je pripremljen za 
upotrebu.  
 
Rad aparat tastera START / 
STOP.  
 
Pritiskom tastera PULSE upali se lampica iznad 
tastera, a aparat 
radi 2 sekunde.  
 
Ukoliko miksate sastojke kojima je dodana t , 
maksimalno vreme neprekidnog delovanja je 1 minut. 

se aparat ohladi. Ovakav jednominutni interval smete 

minuta da se aparat ohladi! 
 

suvog mlevenja (bez dodane ), 
maksimalan period neprekidnog rada je 30 sekunda. 
Nakon isteka tog vremena treba da se 
minuta da se aparat ohladi.   
  

upotreb aparat i izvadite 
ne energije.  

 
Aparatom smete rukovati samo ako imate suve ruke.  

Saveti: 

dovoljno da bude pre
a 

vrha ne mogu dopreti do dna gde se nalaze . 
ma skinite sa pogonske 

jedinice i dobro ga pr a 
ma ponovno namestite na pogonsku jedinicu.  

 

 
Aparat  za sudove, 
korozivnim sredstvima za 
te  

bi
odmah nakon upotrebe. 
 
Aparat rastavite obrnutim redosledom od onog za 
sastavljanje.  
 
Pogonski motor nemojte potapati u vodu i nemojte ga 
ispirati pod 

 
 

 a za pranje u 
pranje sudova

o
. Uklanjanjem zapt  uzrokovati 

 
 

sudove  
 

aparat.  
 

Briga za inu: 
Nakon isteka njegovog aparat nemojte 

otpadom iz 
, nego ga predajte na ena zbirna 

mesta za recikliranje. Takvim odlaganjem dotrajalog 
aparat . 

Garancija i servis: 
Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija u 
vezi aparata, ili ako na te na neki problem u vezi 
njegovog rada, posetite sajt Gorenja 
www.gorenje.com, odnosno obratite se Centru za 

takvog centra naveden je u globalnom garantnom 
celom 

lokalnom prodavcu Gorenje proizvoda, ili pozovite 
odeljenje  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GORENJE 

UPOTREB APARATA 
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MK

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
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WEEE. 

 

 
1.  
2. 

 

 

 
 

 
NutriMix: 
 

 

 
 
 

 
 

 g. 
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(START / STOP

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 

.  

 

www.gorenje.com 

 
 

 

 

. 
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EN

General description: 

 
1. Large jug 
2. NutriBlade blade 
3. Motor unit 
4. Control panel 
5. Rubber feet 
6. Small jug 
7. Lid lock 
8. Lid with a drinking spout 
9. Storage lid 

Important: 
Before using the appliance for the first time, 
carefully read this instruction manual and save it for 
future reference. 

Danger 

Do not immerse the motor unit in water 
or any other liquid, and do not rinse it 
under running water, e.g. under a tap. 
Warning 

Before connecting the appliance to the 
power mains, make sure the voltage 
indicated on the bottom of the 
appliance matches the voltage of the 
power mains in your home. 

Do not use the appliances, of the plug, 
power cord, or any other component is 
damaged. 
If the power cord is damaged, it may 
only be replaced by Gorenje, Gorenje's 
authorized service and repair centre, or 
an adequately trained professional. 
The appliance should not be used by 
children or persons with impaired 
physical or psychological skills, or 
persons with lacking experience and 
knowledge, unless such persons are 
supervised or advised by a person 
responsible for their safety. 
Do not let the children play with the 
appliance.Do not leave the appliance 
to operate unattended. 
Never mix carbonated beverages in 
the appliance. The pressure inside the 
jug can damage it and cause serious 
injury. 
Do not mix or process hot liquids in the 
appliance. 
If you notice any signs of damage on 
the appliance, discontinue its use and 
contact the nearest Gorenje authorized 
service and repair centre. 
Do not put your hands or accessories 
near the blades. 
Do not clean with water hotter than 
80  

Attention: The appliance is 
intended solely for personal 
household use. 
 

Do not use attachments or spare parts 
by other manufacturers unless they are 
expressly recommended by Gorenje. 
In case of use of such attachments or 
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accessories, the warranty shall be 
void. 
Before switching on the appliance, 
make sure all components are 
correctly installed. 
Make sure the motor unit is dry during 
appliance operation. 
When there is water in the jug, the 
appliance should not be operated for 
longer than 1 minute. 
When grinding dry ingredients, 
maximum operating time is 30 
seconds. 
If the motor stops, disconnect the 
appliance from the power mains and 
let it cool down before using it again (at 
least one hour). 
The appliance is not suitable for 
outdoor use. 

Attention: some seeds and 
stones may release cyanides in 
the body when ingested. Before 
use, always remove the seeds 
and stones of apples, plums, 
peaches, cherries, and apricots!

This equipment is labelled in 
compliance with the European 
Directive 2012/19/EC on Waste Electric 
and Electronic Equipment WEEE. The 
Directive specifies the requirements 
for collection and management of 
waste electric and electronic 
equipment effective in the entire 
European Union.

Preparing the appliance for use:
Remove the packaging.
Clean the appliance as instructed in the section 
"Cleaning".

Using the appliance:
Before juicing, thoroughly wash all ingredients. Cut 
the ingredients into smaller chunks.
Remove any hard seeds or stones.

NutriMix:

Add the ingredients and liquid of your choice into 
the large (1) or small (6) jug, up to the MAX 
marking.
Attach the NutriBlade blade (2) by screwing it onto 
the jug. Make sure the blade is firmly 
attached/screwed on.

Dry grinding:

Add the ingredients in the 
small jug (6). The weight of the 
dry grinding ingredients should 
not exceed 120 g.
Attach the dry grinding blade 
(7) by screwing it onto the jug. Make sure the blade
is firmly attached/screwed on.

Place the jug with the blade 
onto the motor unit.
There is a safety switch on the 
motor unit. If the jug is not 
correctly positioned on the 
motor unit, the appliance will 
not operate.

Connect the appliance to 
the power mains.
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Press the START / STOP switch. White light above 
the switch will start to flash. The appliance is ready 
for use. 
 
Switch off the rotation by pressing the START / 
STOP switch. 
 
When you press the PULSE switch, the light above 
the switch will light up and the appliance will operate 
at high speed for 2 seconds. 
 
When mixing ingredients with liquid, maximum 
continuous operating time is 1 minute. After one 
minute, switch off the appliance and wait for 1 
minute to let it cool down. Such 1-minute cycle can 
be repeated up to three times in a row. Then, wait 
for 3 minutes for the appliance to cool down. 
 
In case of dry grinding (without added liquid), 
maximum continuous operating time is 30 seconds. 
After thirty seconds, switch off the appliance and 
wait for 5 minutes to let it cool down. 
 
After use, switch off the appliance and disconnect it 
from the power plug. 
 
Only handle the appliance with dry hands. 
 

Tips: 
If there are too many ingredients in the jug and you 
have not added enough liquid, the mixture may be 
too dense. In such case, the ingredients at the top 
of the jug cannot sink to the blades at the bottom. In 
such case, remove the jug with the blade attached 
from the motor unit and shake it vigorously. Then, 
replace the jug with the blade onto the motor unit. 
 

Cleaning: 
Do not clean the appliance with scouring pads, 
caustic or corrosive cleaners or aggressive liquids 
like alcohol, gasoline, or acetone. 
Appliance is easier to clean if it is cleaned 
immediately after use. 
 
Disassemble the appliance by observing the steps 
for assembly in the opposite order. 
Do not immerse the motor unit in water or wash it 
under a tap. Only use a damp cloth to clean it. 

 
The blades are not dishwasher-safe. Use warm 
water and detergent for cleaning. Do not remove the 
gaskets during cleaning. Removing the gasket can 
lead to damage and leaks. 
 
The jugs can be washed in the upper dishwasher 

 
 
Do not clean with metal cleaning accessories as 
these may damage the appliance. 
 

Environment: 
After the expiry of its useful life, do not discard the 
appliance with common household waste. Take is to 
an authorized recycling centre. This will help 
preserve the environment. 

Warranty and repair: 
For more information or in case of problems, please 
visit Gorenje website at www.gorenje.com or 
contact Gorenje customer service in your country 
(phone numbers are listed in the International 
Warranty Sheet). If there is no such centre in your 
country, please contact the local Gorenje dealer or 
Gorenje's small and innovative domestic appliance 
department. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GORENJE 
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE IN 

USING YOUR APPLIANCE. 
 

We reserve the right to modifications. 
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DE

Beschreibung: 

 
1.  
2. NutriBlade Schneidwerk 
3. Motoreinheit 
4. Bedienfeld 
5.  
6.  
7. Deckelverriegelung 
8. Deckel zum Trinken 
9. Deckel zum Aufbewahren 

Wichtig: 

Gebrauchsanleitung aufmerksam durch und 
 

Gefahr 

Die Antriebseinheit niemals in Wasser 

 
Hinweis 

Angaben Ihres Stromnetzes 
 

Stecker, das Anschlusskabel oder eine 

b
von Gorenje, von einem von Gorenje 
autorisierten Kundendienst oder von 
einer anderen fachlich qualifizierten 
Person ausgetauscht werden.Personen 
und Kinder, die aufgrund ihrer 

eiten oder ihrer Unerfahrenheit 
oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, 

Sicherheit verantwortliche Person 

spielen l
nicht unbeaufsichtigt, wenn es in 

 

 

benutzen Sie es nicht und wenden Sie 

autorisierten Gorenje Kundendienst. 

sser bringen. 
Nicht mit Wasser reinigen, das eine 

 
 
 
 
 
 



19

Achtung

Gebrauch im Haushalt 
bestimmt!

von anderen Herstellern, die von 
Gorenje nicht 
wurden. Bei Verwendung solcher Teile 
erlischt die Garantie. 

stellen Sie sicher, dass alle Teile 

trocken bleibt. Die maximale Dauer der 

(1) Minute.Falls Sie trockene Zutaten
behandeln, ist die maximale
Betriebsdauer 30 Sekunden.Falls der
Motor von allein stehen bleibt, ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose

bevor Sie es wieder verwenden
(mindestens eine Stunde).

Freien geeignet.

Achtung: bestimmte Samen und 
Kerne scheiden nach dem 
Einnehmen Cyanid aus! Entfernen 
Sie vor der Bearbeitung immer 

Pflaumen, Pfirsichen, Kirschen und 
Aprikosen!

-Richtlinie 

Waste Electrical and Electronic 
Equipment WEEE) gekennzeichnet. Die 

Sammeln und den Umgang mit elektrischen und 

Vor dem Gebrauch:
Verpackung entfernen.
Reinigen
aus Kapitel .

Zutaten. .
Entfernen Sie harte Samen bzw. Steine.

NutriMix:
den 

bis zur Markierung MAX ein.
Schrauben Sie das 

sicher, dass das Schneidwerk 
gut befestigt ist.
Trockenmahlen:

Gewicht der Zutaten, die 
trocken gemahlen werden 
sollen, darf 120 g nicht 

Schrauben Sie das 
Schneidwerk (7) auf den 

Stellen Sie sicher, dass das 
Schneidwerk gut befestigt 
ist.

mit dem Schneidwerk auf 
die Antriebseinheit.

Sicherheitsschalter. Falls 

nicht einschalten.

das Stromnetz an.
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START / STOP-Schalter. Das 

START / STOP-Schalters wird 
das Schneidwerk ausgeschaltet.

N -Schalters leuchtet das 

beginnt mit hoher Geschwindigkeit zu arbeiten und 
ist 2 Sekunden lang in Betrieb. 

maximale ununterbrochene Betr

dreimal hintereinander wiederholen. Warten Sie 
danach drei (3) Minuten, bis sich das 
hat!

Falls Sie trockene Zutaten mahlen (ohne 

Schalten S
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Tipps:

mit Schneidwerk von der Antriebseinheit ab und 

die Antriebseinheit.

Reinigung:

Reinigungsmitteln, Alkohol, Benzin oder Aceton.
sofort nach dem Gebrauch viel 

leichter reinigen.

auseinander.

Tauchen Sie die Antriebseinheit niemals ins Wasser 

sondern verwenden Sie zum Reinigen der 
Antriebseinheit ein leicht feuchtes Tuch.

Das Schneidwerk ist nicht zum Reinigen im 

Reinigen warmes Wasser mit etwas 

g

digen.

Umweltschutz:

liefern Sie es bei einem Recyclingunternehmen ab. 
So tragen auch Sie zum Umweltschutz bei.

Garantie und Wartung:
Besuchen Sie im Fall von Problemen die 
Internetseite von Gorenje www.gorenje.com oder 
wenden Sie sich an Kundendienstcenter von Gorenje 
in Ihrem Land (die Telefonnummer finden Sie in der 
internationalen Garantiekarte). Falls es in Ihrem Land 
kein solches Kundendienstcenter gibt, wenden Sie 

an die 

FREUDE BEIM GEBRAUCH IHRES 



 21 

BG

 
 

 
1.  
2.  
3.  
4.  
5.  
6.  
7.  
8.  
9.  
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Gorenje.     
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NutriMix: 
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START / STOP

 
START / STOP. 

 

 

 

 

 
 

 

 

-

 
 

 

 
-
 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 

 

 

www.gorenje.com 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GORENJE 
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CS

1.
2.
3. Jednotka motoru
4.
5.
6.
7.
8.
9.

kohoutkem. 

 

 

 

tmi a 
znalostmi, pokud nejsou pod dohledem 

 

 
 

 

 

 
 ani 

 

 

Pozor:
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spot  
 

 

 

 

Pozor: 

 
 

 

unii. 
 

 
 

. 

 

omyjte.  
 

 
 
 

NutriMix: 
 

 

 
 
 

 
 

 120 g. 

 
 

motorovou jednotku. 
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START / STOP). 

 
 

(START / STOP). 
 

 
 

tu 

 
 

 
 

 
 

rukama. 

Tipy: 

na motorovou jednotku. 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 
 

 
 

 
Po 

 

 

adresewww.gorenje.com 

Pokud takov

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GORENJE 

 
 

Vyhrazujeme  
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SK

 
 

 
1.  
2.  
3. Jednotka motora 
4.  
5.  
6.  
7.  
8.  
9. Veko na uzavretie 

 

pre potrebu  

 

 
vody alebo inej tekutiny ani ju 

 
Upozornenie 

 

 

 

 alebo 

 

 

dozoru. 

 

 

 
sa rukami alebo 
m  

ako 80  

Upozornenie: 
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ho nechajte 
 

vonku. 

Upozornenie:

.

ingrediencie. 

NutriMix:

MAX.

pevne 

ie:

Pridajte ingrediencie do 

g.
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START / STOP

 
 

START / STOP. 
 

 
 

 

-

 
 

nevychladne. 
 

 
 

 
 

Tipy: 
Ak j

motora a priadne 
 

 
 
 
 
 
 

 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

www.gorenje.com alebo kontaktujte centrum 

ma
 

 
 
 
 
 
 
 

GORENJE 
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HU

 
 

 
1.  
2. NutriBlade penge 
3.  
4.  
5.  
6.  
7.  
8.  
9.  

Fontos: 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
Ne engedje, hogy a gyerekek 

 

 

 

 

kapcsolatot a Gorenje 
 

a 
 

 -
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Figyelem: 

 
 

kifejezetten a Gorenje javasolja. Ilyen 

veszti. 

 

 

 

 

 

 

Figyelem: 

cianidok szabadulhatnak fel a 
szervezetben. Mindig 

 

 

ikus 

 

 

 
 

szerint.   

 
- 

a 

darabokra. 
 

 
NutriMix: 
 

MAX jelig.   

e 
-

e.  
 
 

 
 

 g. 

-e. 
 

 

 
 

mos 
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Nyomja meg az START / STOP gombot. A gomb 

START / STOP

feletti j

-egy ilyen 1 perces ciklus maximum 
3-

i.

Tippek:

aceton.

le.

www.gorenje.com vagy vegye fel a kapcsolatot az 

A GORENJE
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PL

 
 

 
1.  
2. Ostrze NutriBlade 
3.  
4. Panel sterowania 
5.  
6.  
7.  
8.  
9.  

: 

. 

 

 
. 

 

. 
W razie uszkodzenia kabla 

wymieniony przez autoryzowany punkt 
serwisowo-naprawczy Gorenje lub 

. 

fizycznie lub psychologicznie 

 nadzorem lub 

odpowiedzialnej za ich 
. 

 

dozoru. 

. 

uszkodzenia i skaleczenia osoby 
. 

. 

 
punktem serwisowo-naprawczym 
Gorenje. 

 do 
ostrzy. 

80  

Uwaga: 
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domowego.

. Korzystanie z 

. 

ne. 
 jest 

. 
, 

. 

sucho maksymalny czas pracy wynosi 
30 sekund. 

. 

. 

Uwaga:

i.

, ,

moreli!

elektronicznego (WEEE). 

.

:
.

podanymi w punkcie .

:

.
.

.

NutriMix:

(1) (6)
dzbanka po oznaczenie MAX.

NutriBlade (2) 
.

.

Rozdrabnianie na sucho:

dzbanka (6). Masa suchych 

120 g.

na sucho (7)
do dzbanka.

.

Dzbanek
.

.

,

.

.
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START / STOP. 

. 
START / STOP. 

PULSE, 

wysokich obrotach. 

. Po 

. Takie 1-minutowe 
. 

ostygnie. 
W przypadku rozdrabniania (  

. 

. 
 

. 
 

. 
 

: 

. 

ostrzy. 

. 

zesp . 
 

Czyszczenie: 

alkohol, benzyna czy aceton. 

. 
 
Rozeb

. 
 

. 
. 

 
. Do 

. Nie 
. 

uszkodzenia i wycieku. 
 

zmywarki. 
 

. 
 

: 

punktu u
. 

Gwarancja i naprawa: 

Gorenje pod adresem www.gorenje.com lub 

brakuje takiego dzi

osobistej Gorenje. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GORENJE 

CZASIE KORZYSTANIA Z 
. 

 
Zastrzegamy sobie prawo do zmian. 
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RO

 

 
1.  
2.  
3. Unitate motor 
4.  
5.  
6.  
7. Sistem de blocare capac 
8. Capac cu orificiu  
9. Capac de depozitare 

Important: 

-l 
pentru a-l consulta pe viitor. 

Pericol 

 
sub robinet. 

Avertisment 

-

a aparatului corespunde cu tensiunea 

 

ul 

deteriora. 

 
 

persoane nu sunt supravegheate sau 

 
 

nesupravegheat. 

. 
 
 

Gorenje. 
Nu  le de 
lame. 

 

 Aparatul este 
destinat doar uzului personal.  
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-
sunt instalate corect. 

-
 

n can   
trebuie utilizat mai mult de 1 minut. 
 

este de 30 de secunde.  

aparatul de la  
- -l 

 

liber. 

ingerate nainte de utilizare, 

i merelor, prunelor, 
piersicilor,

Acest aparat este etichetat conform Directivei 
Europe de 

lajele.

.

Utilizarea aparatului:

ingredientele. 

NutriMix:

pe
-

ferm.

ingredientelor uscate

gr.

(7)
-

pe unitatea motor. Pe unitatea 
motor un buton 

ect pe 
unitatea motor, aparatul nu va 

de alimentare. 

START / STOP rul de 
deasupra butonului
intermitent, aparatul va fi gata de utilizare. 
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ui START / 
STOP.

PULSE, indicatorul luminos de 
deasupra butonului se va aprinde, iar aparatul va 

ciclu de un minu
consecutiv

e

de secunde. 
-l

timp de cinci minute. 

-l de la 
.

Sfaturi:
ngredient

ad

p

cana cu lama montat -o
pe

lama pe unitatea motor. 

e

agresive, cum ar fi alcoolul, benzina sau acetona.

amblare 

Nu introduce

a
acestora mpul 

produce 

C).

deoarece pot deteriora aparatul.

-l

P
www.gorenje.com sau

e telefon sunt 

departamentul pentru aparate casnice mici de uz 
casnic Gorenje.

GORENJE
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UK

 

 
1.  
2.  
3.  
4.  
5.  
6.  
7.  
8.  
9.  

 

 

 

-

,  
 

 

 

 

Gorenje
Gorenje 

 
 

 

 

 
 

 

 
-

Gorenje. 
 

 

 C. 
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Gorenje. 

 
 

 

  

 
 

 

 

 

 

  2012/19/EC 
 

(WEEE

 

 

 

. 

 

 
 

 
NutriMix 
 

 

MAX. 
NutriBlade (2), 
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(START / 
STOP

 
PULSE 

  

 
 

  

30  
  

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

80 C). 

 

 

 

 

www.gorenje.com 
Gorenje 

Gorenje 
Gorenje. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GORENJE 

 
 

-


